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STATUTORY RESOLUTION RE: DISAPPROVAL OF NATIONAL  

FOOD SECURITY ORDINANCE 

AND 

NATIONAL FOOD SECURITY BILL –contd. 

 

MR. DEPUTY-SPEAKER: The House shall now take up Item Nos. 15 and 16 

together. 

1401 hours 

THE MINISTER OF STATE OF THE MINISTRY OF CONSUMER AFFAIRS, 

FOOD AND PUBLIC DISTRIBUTION (PROF. K.V. THOMAS): Hon. Deputy-

Speaker, Sir, I will continue with the salient features of the National Food Security 

Bill which seeks to address the issue of food security in a life-cycle approach, 

separate entitlements for men and women and children from six month of age up 

to 14 years besides entitlements to a much larger population to receive subsidized 

food grains under Targeted Public Distribution System. 

 Coverage of 75 percentage and 50 percentage of rural and urban population 

respectively under TPDS as a single category with uniform entitlement of 5 kg. 

per person per month. The categorization of the covered household in the priority 

and general category, as in the original Bill, has been done away with, as 

recommended by the Standing Committee.  This would avoid problems associated 

with the categorization of beneficiaries as AAY, general and children.  Entitlement 

of the existing households, however, will be protected at 35 kg. per household per 

month as they constitute poorest of the poor. 

 Subsidised prices; Rs.3, Rs.2 and Rs.1 per Kg. for rice, wheat and coarse 

grains for a period of three years from the date of the commencement of the Act, 

will be fully reviewed later. 

 Corresponding with the All India coverage, State-wise coverage is to be 

determined by the Central Government.  Coverage under TPDS for each State has 

been received from the Planning Commission and also shared with the State 

Governments. 
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 Number of persons to be covered will be on the basis of the population of 

2011 census.  Within the coverage determined for each State, State Governments 

are required to identify households.  In the original National Food Security Bill 

guideline for identification was to be provided by the Central Government. 

 (o/1405/rc/har) 

 However, as the State Governments wanted to have greater say in the 

matter and the Standing Committee also recommended that the matter regarding 

evolving criteria for identification should be decided in consultation with the 

States, actual identification has been left for the State Governments to decide. 

 Pregnant women and lactating mothers will be entitled to meals and 

maternity benefits of not less than Rs.6000.  Earlier provision of maternity benefits 

of Rs.1000 per month for six months has been amended to allow flexibility in 

implementation and also allow future revision in the amount payable.  The 

recommendation of the Standing Committee to restrict it to two children only has 

not been accepted by the Government.   

 Children in the age of 6 months to 14 years will be entitled to meals under 

ICDS and Mid-Day Meal Schemes for which nutritional norms have already been 

prescribed.  The eldest women of the household of age 18 years or above will be 

the head of the household for the purpose of issuing ration cards.  It means the 

mother becomes the head of the family.   

 The Central Government will provide assistance to States in meeting the 

expenditure incurred by them for transportation of food grains within the State.  So 

far the transportation charge and commission of distribution have been met either 

by the State Government or by the consumers.  The Government of India has 

taken a decision that  we will share the transportation and the commission after 

discussion with the State Governments.  Already the discussions have started. 

Handling charges and margins are to be devised as per norms.  This provisions has 

been included keeping in view the demand from the States and to reduce financial 

burden on them.   
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 This Bill encourages more accountability and more transparency in the 

entire PDS system.  One of the loopholes of the present TPDS is that there is a 

leakage to the tune of 20 per cent to 35 per cent which we have to plug.  PDS 

related records will be placed in public domain.  There will be social audit.  There 

will be vigilance committees.  For provision of food security allowance to entitled 

beneficiaries in case of non-supply of entitled food grains or meals, provisions for 

penalty on public servant or authority will be imposed by the State Food 

Commission in case of failure to comply with the relief recommended by the 

District Grievance Redressal Officer.   

The total food grain requirement for implementation of National Food 

Security is estimated to be around 62 million tonnes.  Under the existing TPDS, 

the allocation of 504.7 lakh tonnes of food grains has been made during 2012-13.  

Adding to it, the allocation of other welfare schemes, at present, comes to about 60 

million tonnes.  Procurement of food grains – wheat and rice – both in absolute 

quantity and in terms of percentage of production has improved in recent years 

considerably.  The average annual procurement which was 382.2 lakh tonnes, that 

is 24.3 per cent of the average annual production during 2000-01 to 2006-07 has 

gone up to 602.4 lakh tonnes during 2008 to 2011-12, that is 33.2 per cent of the 

annual production which we are now procuring.  If the recent trend remains, it will 

be possible to meet the estimated food grain requirement of 62 million tonnes 

mentioned above. 

(p/1410/snb-ind) 

The estimated food subsidy for the implementation of the National Food Security 

Bill, 2013-14 is Rs. 1, 24,827 crore.  

 Sir, certain suggestions have been made during our discussions. The major 

suggestion was from States like Tamil Nadu and Kerala where they are getting 

less than what they are getting under the present TPDS system. Out of the 35 

States/UTs, 17 States get more than what they are getting now and 18 are getting 

less than that. But the average off-take of a State like Uttar Pradesh is 65.90 lakh 
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tonnes, whereas once when the Food Security Bill is passed, their allocation will 

become 96.15 lakh tonnes. But in case some States like Tamil Nadu and Kerala it 

would be less than what they are getting now. So, the Cabinet has seriously looked 

into this and we have taken a decision that whatever may have been the off-take of 

these 18 States during the last three years under the normal TPDS system that will 

be completely protected. That is the major decision that we have taken… 

(Interruptions) 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): At what price is it being made available?  

PROF. K.V. THOMAS: That also has been considered. I am coming to that point. 

At present under APL, rice is being made available to you at Rs. 8.30 per kilogram 

of rice and wheat at Rs. 6.10 and that will be completely protected… 

(Interruptions) 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): Is this provision there in the Bill? 

PROF. K.V. THOMAS: The amendment to this effect has been given and it will 

come at the time of the passage of the Bill. Dr. Thamburai is a knowledgeable 

person and should understand this. Let us look at the present TPDS system. In the 

present TPDS system only AAY and BPL were the guaranteed ones and not the 

APL. For them it depended on the production of grains in the country. Presently it 

is not guaranteed to the APL families under the TPDS system. That is an 

important point. The APL families always are not getting rice at Rs. 8.30 and 

wheat at Rs. 6.10. But because of some of the points raised by the States, 

especially those 18 States, the Government has consciously taken a decision, even 

though the Government has a lot of financial burden, yet the Government has 

taken this decision that whatever the States were getting will be protected and at 

the same time they would be getting more. This is the decision that the 

Government has taken.  

 Sir, with these words, I commend the Bill to the House for its consideration 

and passing.   Thank you.  

(ends) 
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1413 hours  

SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Mr. Deputy-Speaker, Sir, thank you 

for giving me this opportunity to speak on this subject.  

 Sir, on the 13
th
 of August, 2013, I moved a Statutory Resolution for 

disapproval of the Food Security Ordinance. That does not mean that I am 

opposing the Food Security Bill per se. The Food Security Bill was introduced in 

this House in 2011. The Bill then was referred to the Standing Committee on Food 

and Public Distribution. I had been a Member of that Standing Committee in the 

first half of this Lok Sabha and so it was in my knowledge that lakhs of people 

from across the country had sent recommendations.  The Standing Committee 

scrutinized those recommendations and in the second half of the Budget Session 

this Bill was taken up for discussion.  

 So far as I recollect, this Bill was taken up for discussion on the 6
th
, 7

th
 and 

8
th
 of May, 2013. Some hon. Members also had participated in that discussion and 

after that there was an understanding with all the responsible leaders of all the 

political parties that since a large number of recommendations were pouring in, 

the Government should sit together with political parties to take a view on that. 

The Government is now bringing in a large number of amendments to this Bill. I 

would like to suggest that the amendments being brought in by the Government to 

this Bill should be sent to the Standing Committee for discussion and the 

Committee, in turn, should be asked to submit a report on that within a stipulated 

time. But what happened?   

 (q1/1415/rbn/ind) 

 On 5
th
 July that Ordinance has been promulgated. This Monsoon Session 

commenced on 5
th
 August. Twenty days before the commencement of this 

Session, the Summons had been issued.  What was the necessity or urgency for 

promulgation of this Ordinance just ten days before issuing summons?  The 

intention of the Government is to ignore the democratic functioning of the 

parliamentary system. It was the understanding that before bringing this Bill there 
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should be an all-party meeting as so many new proposals are there.  That is why I 

have moved the Statutory Resolution for disapproval of the Ordinance.  

 Now, let me come to the Bill. Of course, I am supporting this Bill. But in 

the Bill there are some inadequacies. In the Bill, there are some major flaws. This 

Bill is not complete in itself. This Bill has ignored some important points of the 

farmers and the people. So, my point is that those points should be taken into 

account. … (Interruptions) 

1416 hours    (Madam Speaker in the Chair) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É ABÉE {´ÉÉªÉÆ] +ÉÉ{ÉE +ÉÉbÇ® cè* àÉÉxÉxÉÉÒªÉ ºÉnºªÉ 

ÉÊ¤ÉãÉ {É® SÉSÉÉÇ BÉE® ®cä cé ªÉÉ +ÉvªÉÉnä¶É BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ¤ÉÉäãÉ ®cä cé? 

MADAM SPEAKER: It is a combined discussion. Shri Prabodh Panda, please 

continue. 

SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE):  I was saying that this Bill is 

inadequate and it has some serious flaws.   

 If we look at article 21, which guarantees the fundamental right to life and 

personal liberty, includes right to food. If we look at article 47, it is said that it is 

the primary duty of the State to raise the standard of living of its people and to 

improve the public health. If we look at article 25 of the Universal Declaration of 

Human Rights, it recognises the right of every one to adequate food.  

Article 11 of the International Covenant of Economic, Social and Cultural 

Rights and the General Comment 12 of the Human Rights Committee, it further 

elaborates the responsibility of the State to recognise the right of everyone to be 

free from hunger. India is the signatory of the Universal Declaration of Human 

Rights. So, my point is that we are talking about adequate food. This Bill is 

proposing to give security of adequate food. So, what does “adequate food’ mean? 

I believe that basic needs like food, education, health case, social security must be 

universally available. … (Interruptions) 
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gÉÉÒàÉiÉÉÒ ºÉÖ−ÉàÉÉ º´É®ÉVÉ (ÉÊ´ÉÉÊn¶ÉÉ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉä®É ABÉE BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè* +ÉÉÉÌbxÉåºÉ BÉEä ÉÊbºÉ+É|ÉÚ´ÉãÉ 

BÉEÉ xÉÉäÉÊ]ºÉ cè +ÉÉè® ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊb¤Éä] cè* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE BÉEà¤ÉÉ<xb ÉÊb¤Éä] cè* càÉxÉä xÉÉÒSÉä ABÉDºÉÉÊ]ÅBÉDºÉ àÉÉBÉDºÉÇ àÉå 

näJÉÉ, =ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè ÉÊBÉE both will be discussed together. <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc cè ÉÊBÉE ´Éä +ÉÉÉÌbxÉåºÉ 

BÉEÉÒ ÉÊbºÉ+É|ÉÚ´ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉå +ÉÉè® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ¤ÉãÉ BÉEÉÒ ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ ¶ÉÖ°ô cÉä* <ºÉBÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc xÉcÉÓ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉÉÌbxÉåºÉ ÉÊbºÉ+É|ÉÚ´ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn ÉÊ¤ÉãÉ {É® SÉSÉÉÇ ¶ÉÖ°ô BÉE® nå* ´Éä ªÉc BÉEc ºÉBÉEiÉä cé ÉÊBÉE àÉä®É xÉÉäÉÊ]ºÉ +ÉvªÉÉnä¶É BÉEÉ 

ÉÊxÉ®xÉÖàÉÉänxÉ BÉEä ÉÊãÉA cè ÉÊBÉE BÉDªÉÉå àÉé BÉEciÉÉ cÚÆ ÉÊBÉE +ÉvªÉÉnä¶É xÉcÉÓ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ +ÉÉè® ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ 

ªÉÉ <ºÉ +ÉvªÉÉnä¶É uÉ®É ÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ +ÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ* <iÉxÉÉ BÉEcBÉE® ´Éä ¤Éè~ VÉÉAÆ* <ºÉBÉEä ¤ÉÉn ÉÊ{ÉE® ´Éä ÉÊ¤ÉãÉ {É® 

SÉSÉÉÇ BÉE®xÉÉ SÉÉcå iÉÉä VÉ¤É =xÉBÉEÉ xÉà¤É® +ÉÉA, iÉ¤É ÉÊ¤ÉãÉ {É® ¤ÉÉäãÉå* +ÉÉÉÌbxÉåºÉ BÉEä ÉÊbºÉ+É|ÉÚ´ÉãÉ BÉEä ¤ÉÉn +ÉÉè® ÉÊ¤ÉãÉ 

{É® SÉSÉÉÇ ¶ÉÖ°ô BÉE®ÉAÆ, ãÉäÉÊBÉExÉ ªÉc xÉcÉÓ cÉä ºÉBÉEiÉÉ* BÉEà¤ÉÉ<xb ÉÊbºBÉE¶ÉxÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É ªÉc xÉcÉÓ cÉäiÉÉ cè ÉÊBÉE 

+ÉÉÉÌbxÉåºÉ BÉEÉä ÉÊbºÉ+É|ÉÚ´É BÉE®xÉä ´ÉÉãÉÉ BªÉÉÎBÉDiÉ ÉÊ¤ÉãÉ {É® SÉSÉÉÇ ¶ÉÖ°ô BÉE® nå, VÉ¤ÉÉÊBÉE ªÉä ÉÊ¤ÉãÉ {É® SÉSÉÉÇ ¶ÉÖ°ô BÉE® ®cä 

cé* ´Éä ÉÊb+É|ÉÚ´ÉãÉ BÉEä xÉÉäÉÊ]ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉ ®cä cé, +ÉvªÉÉnä¶É BÉDªÉÉå xÉcÉÓ SÉÉÉÊcA, <ºÉ {É® ¤ÉÉäãÉ BÉE® ¤Éè~ VÉÉAÆ +ÉÉè® 

+ÉMÉ® =ºÉBÉEä ¤ÉÉn =xÉBÉEÉÒ {ÉÉ]ÉÔ BÉEciÉÉÒ cè iÉÉä ¤ÉÉn àÉå ÉÊ¤ÉãÉ {É® £ÉÉÒ ¤ÉÉäãÉå, ãÉäÉÊBÉExÉ +É£ÉÉÒ ´Éä ÉÊ¤ÉãÉ {É® SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE® 

ºÉBÉEiÉä cé* 

 ªÉc àÉä®É BªÉ´ÉºlÉÉ BÉEÉ |É¶xÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ °ôÉËãÉMÉ SÉÉÉÊcA*  

 (r1/1420/brv-asa) 

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): Madam, this is unusual that the 

Leader of the Opposition raises an objection to the speech or submission made by 

a Member of the opposition. The position is that she has a right to protect the 

rights of the entire opposition. Having taken that into consideration, I expect my 

respected leader will make the submission. … (Interruptions) My point is this.… 

Madam, you have stated that the discussion on the Ordinance and the Bill shall 

take place together. (Interruptions) Madam, this is  wrong. àÉèbàÉ, càÉBÉEÉä ¤ÉÉäãÉxÉä 

nÉÒÉÊVÉA*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ)  You cannot interfere like that.… (Interruptions) 

 This is unusual that the senior Member of the opposition is interrupting.… 

(Interruptions)  She has allowed him to speak.… (Interruptions) 

DR. MURLI MANOHAR JOSHI (VARANASI): Madam, when she has raised a 

Point of Order, first resolve that Point of Order. 

MADAM SPEAKER: Yes, I will do that. 
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SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL):  I am also on  a Point of Order. I do 

not expect political intolerance among the Members of Parliament.… 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Please do not go into that. Whatever point you have to 

make, just make it. 

SHRI GURUDAS DASGUPTA (GHATAL): There has to be political tolerance. I 

am submitting that your order has been that the discussion on the Ordinance and 

the Bill shall take place together. If it is so, then, he is permitted by you to discuss 

on the Ordinance as well as the contents of the Bill.… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: We are going through the Discussion. 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM):  Madam, I am on a very short Point of 

Order. This relates to the disapproval of the Ordinance moved by Shri Prabodh 

Panda and others. When the Ordinance came, five Members including  Shri 

Gurudas Dasgupta, Shri Prabodh Panda and myself had all given notice of 

disapproval of the Ordinance. This is according to Article 123 of the Constitution 

which states that an Ordinance will be laid on the Table of the House and it will be 

converted  into a Bill unless a Resolution disapproving the Ordinance is passed by 

the House. Now, what Shri Panda is discussing is on the Ordinance. He says: I 

disapprove of the Ordinance.” An Ordinance is a full-fledged law. Our own  Rules 

of Procedure do not specify how the Statutory Resolution will be dealt with. Apart 

from the mention in the Constitution, if you look into the Rules of Procedure, there 

is nothing covering the discussion on the Statutory Resolution. Of course, it may 

be a game of one-upmanship as to who wants to speak first. I am not into the 

question of one-upmanship as to who wants to take the credit. Madam, I want you 

to give a ruling which will be later included in the Directions of the Speaker about 

the way in which the Statutory Resolutions can be considered. It is true that the 

Government has brought forward several Ordinances just before the Parliament 

Session. We should set a due procedure, Madam,  through your Directions which 

will clarify the question once for all. It is not a question of who speaks first. 
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Anybody who is important, if he speaks later, it does not matter. He or she will get 

enough coverage. So, while  Shri Panda is speaking, no interference should be 

made in the matter. Let him complete the  discussion on the Ordinance according 

to Article 123 (2) of the Constitution. I want you to give the final ruling in the 

whole matter so that in future when there is a discussion on the Statutory 

Resolution, no such confusion occurs. 

MADAM SPEAKER:  Mr. Minister, do you want to say something? 

THE MINISTER OF URBAN DEVELOPMENT AND MINISTER OF 

PARLIAMENTARY AFFAIRS (SHRI KAMAL NATH):   Madam, there are 

rulings before in this matter. You may like to look at the previous rulings and 

follow whatever precedents have been there in the past.… (Interruptions)  I am 

saying that much. 

SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE):  Madam, my submission is that I 

have just moved the Resolution against the Ordinance. One of the reasons is that it 

is not adequate. Why is it not adequate? That aspect should be explained. This is 

not the only point. The other points which I have mentioned are there. 

Understanding is the only point. I mentioned that I oppose this Ordinance because 

it is  inadequate. Why is there this inadequacy? Why is it not adequate? Should I 

not be allowed to speak on that? 

 (s1/1425/spr) 

 This is my plea. Please allow me to explain the points as to why there is 

inadequacy, etc. There are so many parts which have ignored the genuine 

problems of the people. … (Interruptions) So, this is not out of turn. Please allow 

me to speak on that.  

MADAM SPEAKER: I will give the ruling. You can speak on opposing the 

Ordinance. I will give the ruling in a little while.  

SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Thank you, Madam.  
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 I have just mentioned that so far we believed that basic services like food, 

education, health, work, social security must be universally available. That is why 

we are demanding for the universal public distribution system. This is one of the 

major flaws in that Ordinance. That is why, I am opposing it. 

 We are talking  about adequate quantum of food. The access to adequate 

quantity of food – what does it mean? I am quoting the Indian Council of Medical 

Research (ICMR) recommendation. As far as its opinion is concerned, for the 

adult, a minimum requirement of food grains is 14 kgs. per month, per adult; for 

minor – 18 kgs. per month. This was the recommendation made by the ICMR.  

But the Government is providing in the Ordinance -  5 kg. per person per month. 

What does it mean? That means, for the requirement of an adult, 9 kgs. grains to 

be purchased from the market. What is the market price? Who is controlling the 

market? Not the Government; it is an open market. You know very well, Madam, 

at the present juncture, what is the situation of price rise of essential commodities, 

not only of onion,  but also of vegetables, and mostly, all food stocks, food 

materials. Prices of food materials are going up. How do the Government say that 

this is food security? Food does not mean only the food grains, food does not 

mean rice, wheat, maize, etc. Food includes the nutritious food. That is the pulses, 

the edible oils, Nothing has been said about these in the Ordinance. Even then, the 

same has been promulgated. So, I oppose the Ordinance.  

 The Government is talking about the farmers. You are putting farmers in 

the dock. It has been said several times that the Government was not able to 

provide food at less price to the people, because the Government have to provide 

at the minimum support price. It means, you are targeting the farmers. The 

Government is not providing minimum support price to the farmers. If we refer the 

recommendation of the Dr. Swaminathan Commission, we can find that the 

Government is not complying with that recommendation. Even then, you are 

targeting it. In the Bill itself, what is there? The Government is going to fix the 

minimum support price for three years. That means, for three years, the 
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Government would not increase the minimum support price? The Government 

would do only for the Food Security Bill. This is not rendering justice to the 

farmers. Rather, you are exploiting them; rather you impoverish the poor farmers.  

 (t1/1430/ksp/sk) 

 So, I do not agree with this. 

 Then, at this juncture, the real wage of the toiling people of our country is 

gradually declining due to inflation and due to rise in the prices of all essential 

commodities. So, what should be done? First of all, there should be 

universalisation of the Public Distribution System in the country. If you do not go 

to that extent, then you should at least implement the Report of Arjun Sengupta 

Committee. It mentions that 77 per cent of the people of our country live on Rs. 22 

per day. So, if you do not agree with universalisation of the Public Distribution 

System, you should, at least, honour the Report given by Arjun Sengupta 

Committee, but you are not doing that. 

 What are the difficulties in identifying the APL and BPL population? You 

are not doing that. You have only formulated the criteria for exclusion. The 

Minister mentioned just now that Antyodya Anna Yojana still remains. What does 

it mean? Antoyodaya Anna Yojana is meant for the poorest of the poor. What is 

the definition of the ‘poor’? If we recognise the definition given by the Planning 

Commission of our country, it is shameful. Nobody can believe that. 

 Madam, you are well acquainted with the condition of the poor people. 

How will the poor people live with Rs. 28 per day? If we say this to anybody in 

the countryside, nobody will believe this. How can the poor people in urban areas 

live only with Rs. 33 per day? This is the criteron you have for identifying the 

poor people, the BPL people. Then, what are the criteria for identifying the 

‘poorest of the poor’?  If you follow this criterion, you are going to deprive a huge 

number of people and you are going to put them in the exclusion list. So, that 

should be removed. Otherwise, this Bill is of no use. 

MADAM SPEAKER: Please conclude. 
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SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Madam, I will conclude. 

 We are talking about food security. This is not food security. If you say that 

this is the law for food entitlement of the poor, that can be understood. But this is 

not food security to the poor people. 

 Madam, I would like to make another point. No food security has been 

ensured at the time of war, no food security has been ensured at the time of 

national disasters and no food security has been ensured at the time of natural 

calamities. If there is no security of food grains at the time of national disasters, at 

warlike situation and at the time of natural calamities, what is the meaning of food 

security? What will you do to the destitute people of our country? All these 

problems are there. 

 We have given 40 amendments, not only myself, but Gurudasji and other 

important leaders from the BJP and other parties, we have given so many 

amendments. So, the Government should sit with all the political parties and 

discuss them; only one-sided approach should not be adopted. This Bill should 

cover all the people of our country. 

MADAM SPEAKER: Please conclude now. 

SHRI PRABODH PANDA (MIDNAPORE): Madam, I am just concluding. 

 So, I oppose this Ordinance for the reasons that I have just mentioned. I 

would like to say that my Statutory Resolution should be passed and the 

Government should think over this Bill and they should try their level best to 

remove all the lacunae and all the major flaws in this Bill so that this National 

Food Security Bill will be complete, will be comprehensive and can guarantee real 

food security to the majority people of our country and make our country hunger-

free. 

 With these words, I conclude. 

(ends) 
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 (u/1435/rs/bks) 

MADAM SPEAKER: Hon. Minister, would you like to reply to the Statutory 

Resolution now or would you like to reply in the end? 

PROF. K.V. THOMAS: In the end jointly. 

MADAM SPEAKER: All right.  Dr. Murli Manohar Joshi. 

DR. M. THAMBIDURAI (KARUR): What about this Resolution, Madam?  We 

will have to dispose it off… (Interruptions) 

PROF. SAUGATA ROY (DUM DUM): It will be disposed off later on… 

(Interruptions) 

MADAM SPEAKER: Yes.  We are doing everything jointly.  We will be doing it 

in the end. 
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1436 ¤ÉVÉä 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ): +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, càÉ ABÉE ¤ÉcÖiÉ cÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä 

BÉEä ÉÊãÉA ºÉàÉ´ÉäiÉ cÖA cé* ¶ÉÉªÉn cÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE {É® nä¶É £É® àÉå <iÉxÉÉÒ BªÉÉ{ÉBÉE SÉSÉÉÇ cÖ<Ç cÉäMÉÉÒ +ÉÉè® <iÉxÉÉÒ 

+ÉÉÊvÉBÉE =iºÉÖBÉEiÉÉ ®cÉÒ cÉäMÉÉÒ, ÉÊVÉiÉxÉÉÒ =iºÉÖBÉEiÉÉ <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå VÉÉxÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA cÖ<Ç* àÉÖZÉä ºàÉ®hÉ cÉäiÉÉ 

cè ÉÊBÉE 2009 BÉEä VÉÚxÉ àÉcÉÒxÉä àÉå àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä +É{ÉxÉä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå ªÉc BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE =xÉBÉEÉÒ ºÉ®BÉEÉ® 

ABÉE JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE ºÉnxÉ àÉå ãÉÉxÉä ´ÉÉãÉÉÒ cè* VÉ¤É +ÉÉ{É +ÉÉA lÉä, iÉ¤É +ÉÉ{É ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉä ´ÉÉãÉä lÉä, +É¤É VÉ¤É 

+ÉÉ{É ãÉÉ ®cä cé, iÉ¤É +ÉÉ{É VÉÉxÉä ´ÉÉãÉä cé* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) SÉÉ® ºÉÉãÉ +ÉÉ{É <ºÉä ãÉäBÉE® BÉEcÉÆ ãÉ]BÉEä ®cä, àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ 

àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ* <ºÉ JÉÉtÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ¤ÉxÉÉxÉä àÉå, ºÉàÉZÉxÉä àÉå, <ºÉBÉEÉÒ vÉÉ®É+ÉÉäÆ {É® SÉSÉÉÇ BÉE®xÉä àÉå +ÉÉ{ÉxÉä ãÉMÉ£ÉMÉ 

SÉÉ® ºÉÉãÉ BÉÖEU àÉcÉÒxÉä BÉDªÉÉå ãÉMÉÉªÉä? 2009 BÉEä ´ÉÉªÉnä BÉEÉä...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉÆ®FÉhÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÆ* 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : =xÉBÉEÉÒ ¤ÉÉiÉ ºÉÖÉÊxÉªÉä, +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ): àÉé BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉä ÉÊbº]¤ÉÇ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ* +ÉMÉ® +ÉÉ{É AäºÉÉ BÉE®åMÉä iÉÉä 

àÉé ¤ÉÉäãÉxÉÉ ¤ÉÆn BÉE® nÚÆMÉÉ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É ¤Éè~ VÉÉ<ªÉä*  

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ): àÉé BÉE£ÉÉÒ £ÉÉÒ ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEä £ÉÉ−ÉhÉ àÉå SÉSÉÉÇ xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ* VÉ¤É +ÉÉ{ÉBÉEÉ ºÉàÉªÉ 

+ÉÉªÉäMÉÉ, iÉ¤É +ÉÉ{É +É´É¶ªÉ ¤ÉÉäãÉå* +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÉfÃä SÉÉ® ºÉÉãÉ <ºÉàÉå BªÉªÉ ÉÊBÉEªÉä* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ lÉÉ ÉÊBÉE ¶ÉÉªÉn ¤ÉcÖiÉ 

MÉà£ÉÉÒ®iÉÉ ºÉä, ¤ÉcÖiÉ vªÉÉxÉ ºÉä c® SÉÉÒVÉ ~ÉÒBÉE-~ÉBÉE BÉE®BÉEä +ÉÉ{É ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä JÉÉtÉ ºÉÖ®FÉÉ |ÉnÉxÉ BÉE®åMÉä* gÉÉÒ 

|É¤ÉÉävÉ {ÉÉÆbÉ VÉÉÒ xÉä ¤ÉcÖiÉ ºÉÉÒ ¤ÉÉiÉå +ÉvªÉÉnä¶É BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉE®iÉä ºÉàÉªÉ BÉEcÉÒ cé, =xÉàÉå ºÉä BÉÖEU BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå ÉÊ´ÉºiÉÉ® 

ºÉä +ÉÉMÉä BÉEcÚÆMÉÉ* càÉÉ®ä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉÒ VÉÉä =qäÉÊ¶ÉBÉEÉ ÉÊãÉJÉÉÒ MÉ<Ç cè - º]ä]àÉèx]ÂºÉ +ÉÉì{ÉE +ÉÉì¤VÉèBÉD]ÂºÉ AÆb 

®ÉÒVÉxºÉ, =ºÉàÉå +ÉÉ{ÉxÉä ºÉÆÉÊ´ÉvÉÉxÉ BÉEä 47´Éå +ÉxÉÖSUän BÉEÉ =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® =ºÉàÉå ªÉc BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

=ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ “Universal declaration of human rights and international covenant on 

economic, social and cultural rights.” ÉÊVÉºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉ®iÉ xÉä cºiÉÉFÉ® ÉÊBÉEªÉä cé, =ºÉBÉEÉ £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä 

<ºÉàÉå =ããÉäJÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè +ÉÉè® BÉEcÉ cè - “Eradicating extreme poverty and hunger is one of 

the goals under the Millennium Development Goals of the United Nations.” ÉÊVÉºÉ 

{É® £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉxÉä cºiÉÉFÉ® ÉÊBÉEªÉä cé* <xÉ ºÉ¤É =qä¶ªÉÉå BÉEÉä vªÉÉxÉ àÉå ®JÉiÉä cÖA +ÉÉ{ÉxÉä BÉDªÉÉ BÉEcÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É 

“Raising the level of nutrition” +ÉÉÉÌ]BÉEãÉ 47 àÉä®ä {ÉÉºÉ cè, àÉé <ºÉä {ÉfÃ ºÉBÉEiÉÉ cÚÆ, <ºÉàÉå ªÉc BÉEcÉ 
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MÉªÉÉ cè ÉÊBÉE +ÉÉ{É xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉ BÉEÉ, {ÉÉä−ÉhÉ BÉEÉ ºiÉ® =~ÉªÉåMÉä +ÉÉè® ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ABÉE ÉÊbÉÎMxÉ{ÉEÉ<b ÉÊãÉÉË´ÉMÉ nåMÉä* ªÉc 

=ºÉBÉEÉ =qä¶ªÉ cè, ÉÊVÉºÉBÉEÉ +ÉÉ{É =ããÉäJÉ BÉE® ®cä cé* ÉÊ{ÉE® +ÉÉ{É +ÉÉMÉä BÉEciÉä cé  “Adequate food” +É£ÉÉÒ 

AÉÊbBÉD´Éä] {ÉÚEb BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =xcÉåxÉä BÉEcÉ cè* AÉÊbBÉD´Éä] {ÉÚEb BÉEÉ BÉDªÉÉ àÉiÉãÉ¤É cè, ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä àÉiÉãÉ¤É cè, BÉDªÉÉ 

{É®VÉäÉËSÉMÉ {ÉÉ´É® ºÉä àÉiÉãÉ¤É cè, BÉEèãÉÉä®ÉÒ <xÉ]äBÉE ºÉä àÉiÉãÉ¤É cè, {ÉÉä−ÉhÉ ºÉä àÉiÉãÉ¤É cè, {ÉÚEb BÉEÉÒ AÉÊbBÉD´ÉäºÉÉÒ BÉDªÉÉ cè* 

<ºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cè AÉÊbBÉD´Éä] {ÉÚEb, +É¤É AÉÊbBÉD´Éä] {ÉÚEb BÉEÉ <ºÉàÉå <xcÉåxÉä ÉÊVÉµÉE ÉÊBÉEªÉÉ cè, ´Éc àÉé VÉÉxÉxÉÉ SÉÉciÉÉ cÚÆ 

ÉÊBÉE ºÉ®BÉEÉ® BÉEÉ <ºÉºÉä iÉÉi{ÉªÉÇ BÉDªÉÉ cè? <ºÉàÉå {ÉÚEbOÉäxºÉ BÉEÉ ÉÊVÉµÉE cè* “Food grains mean rice, 

wheat, etc.” ~ÉÒBÉE cè* {É®ÆiÉÖ BÉDªÉÉ AÉÊbBÉD´Éä] {ÉÚEb BÉEcÉÒ <ºÉàÉå ÉÊb{ÉEÉ<xÉ cè? AÉÊbBÉD´Éä] {ÉÚEb ÉÊBÉEiÉxÉÉ cÉäMÉÉ* 

AÉÊbBÉD´Éä] {ÉÚEb BÉEä ¤ÉÉ®ä àÉå =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ÉÊBÉE +ÉÉ<ÇºÉÉÒAAàÉ+ÉÉ® xÉä +ÉÆiÉ®ÉÇ−]ÅÉÒªÉ àÉÉxÉBÉEÉå BÉEä +ÉxÉÖºÉÉ® 14 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ 

|ÉÉÊiÉ ´ÉªÉºBÉE BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉä ABÉE àÉcÉÒxÉä àÉå näxÉä BÉEÉ ºÉÖZÉÉ´É ÉÊnªÉÉ cè*  

 (w1/1440/gg-rcp)  

=ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ nÉãÉ +ÉÉè® BÉÖEÉËBÉEMÉ àÉÉÒÉÊbªÉàÉ {ÉEè]ÂºÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä +ÉÆn® VÉÉä £ÉÉÒ xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉãÉ BÉEàÉÉÒ cÉä iÉÉä =ºÉBÉEÉä 

bÉãÉå* ªÉÉÉÊxÉ {ÉÚ®ä iÉÉè® {É® {ÉÉä−ÉBÉE £ÉÉäVÉxÉ* +ÉÉ{É BÉDªÉÉ nä ®cä cé? +ÉÉ{É nä ®cä cé {ÉÉÆSÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ* {ÉÉÆSÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ 

|ÉÉÊiÉ BªÉÉÎBÉDiÉ BÉEÉ àÉiÉãÉ¤É cè 166 OÉÉàÉ |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ, ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ U]ÉÆBÉE |ÉÉÊiÉ ÉÊnxÉ* <ºÉBÉEä ºÉÉlÉ nÉãÉ xÉcÉÓ cè* <ºÉBÉEä 

ºÉÉlÉ BÉEÉä<Ç PÉÉÒ-iÉäãÉ xÉcÉÓ cè* xÉàÉBÉE xÉcÉÓ cè* <ºÉ JÉÉxÉä àÉå xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉ BÉEÉÒ BÉEÉä<Ç £ÉÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ xÉcÉÓ cè* =ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ 

àÉiÉãÉ¤É cè? ºÉÉfÃä iÉÉÒxÉ U]ÉÆBÉE BÉEä +ÉãÉÉ´ÉÉ =ºÉä ÉÊBÉEiÉxÉÉ JÉÉxÉÉ cè? +ÉMÉ® +ÉÆiÉ®ÉÇ]ÅÉÒªÉ àÉÉxÉBÉE àÉÉxÉä VÉÉAÆ iÉÉä 14 

ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ JÉÉxÉÉ cè* ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® xÉ £ÉÉÒ àÉÉxÉä VÉÉAÆ, àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEÉä ãÉäiÉÉ cÚÄ iÉÉä àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉxÉÉ 

SÉÉciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc ÉÊàÉÉÊxÉº]ÅÉÒ +ÉÉì{ÉE °ô®ãÉ ÉÊb´Éäã{ÉàÉå], MÉ´ÉxÉÇàÉå] +ÉÉì{ÉE <ÉÎhbªÉÉ BÉEÉÒ, +ÉMÉºiÉ ºÉxÉÂ 2009 BÉEÉÒ 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* àÉé BÉE<Ç ¤ÉÉ® <ºÉBÉEÉ =r®hÉ nÚÆMÉÉ* ªÉc ¤É½ÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* <ºÉàÉå =xcÉåxÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ cè ÉÊBÉE 

Trends in cereal consumption across expenditure groups (kilogram per month): 

Year: 2004-05 VÉ¤É AxÉAºÉAºÉ+ÉÉä BÉEÉ ºÉ´ÉæFÉhÉ cÖ+ÉÉ lÉÉ* the monthly per capita cereal 

consumption per kilogram in population percentile class from poorest to the 

richest in the rural India. °ô®ãÉ <ÉÎhbªÉÉ àÉå VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ÉÊxÉSÉãÉÉ MÉ®ÉÒ¤É ´ÉMÉÇ cè, WÉÉÒ®Éä ]Ú {ÉEÉ<´É {ÉºÉç], 

=ºÉBÉEÉ <Æ]äBÉE cè 9.88 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ* ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè* AxÉAºÉAºÉ+ÉÉä BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç BÉEciÉÉÒ cè* NSSO 

2007, 61
st
  Round Report. ªÉÉÉÊxÉ VÉÉä ºÉ¤ÉºÉä ÉÊxÉvÉÇxÉ cè, =ºÉBÉEÉ BÉEÆWÉÆ{¶ÉxÉ 9.88 cè, àÉiÉãÉ¤É ãÉMÉ£ÉMÉ 10 

ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ cè* +É¤É ªÉÉ iÉÉä +ÉÉ{É BÉEcå ÉÊBÉE ´Éc iÉ¤É ºÉä +ÉÉè® +ÉÉÊvÉBÉE BÉEàÉ JÉÉxÉä ãÉMÉÉ cè* 2100 BÉEèãÉÉä®ÉÒ BÉEä ÉÊcºÉÉ¤É 

ºÉä +ÉÉ{É BÉEcåMÉä ÉÊBÉE +É¤É ´Éc 1700 BÉEèãÉÉä®ÉÒ JÉÉ ®cÉ cè, 1500 BÉEèãÉÉä®ÉÒ ãÉä ®cÉ cè, <ºÉÉÊãÉA =ºÉBÉEÉä PÉ]É BÉE® 

{ÉÉÆSÉ ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ BÉE® nå* {É® ªÉc iÉÉä AÉÊbBÉD´Éä] {ÉÚEb BÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ àÉå cè* ´Éc <ºÉàÉå BÉDªÉÉ BÉE® ºÉBÉEäMÉÉ? BÉÖEU xÉcÉÓ 
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BÉE® ºÉBÉEäMÉÉ* +ÉÉè® <ºÉÉÒ àÉå +ÉÉ{É näJÉå ÉÊBÉE VÉÉä 10 {ÉºÉç] cé, xÉÉÒSÉä BÉEä WÉÉÒ®Éä ºÉä 10 {ÉºÉç] iÉBÉE cé, =xÉBÉEÉ 

BÉEÆWÉÆ{¶ÉxÉ 11 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ cè* ªÉä £ÉÉÒ {ÉÚ+É®äº] àÉå cÉÒ +ÉÉiÉä cé BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{É 20 {ÉºÉç] 21 {ÉºÉç] BÉEÉä {ÉÚ+É® BÉEc cÉÒ 

®cä cé* näcÉiÉ àÉå iÉÉä ¶ÉÉªÉn +ÉÉ{É 27 {ÉºÉç] {ÉÚ+É® BÉEc ®cä cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É 20 ºÉä 30 {ÉºÉç] BÉEÉä £ÉÉÒ näJÉåMÉä iÉÉä ´Éä 

12 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ JÉÉ ®cä cé* +ÉÉ{É =ºÉàÉå BÉDªÉÉ nä ®cä cé? 5 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ* cããÉÉ ºÉÉ®ÉÒ nÖÉÊxÉªÉÉ àÉå àÉSÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè 

ÉÊBÉE càÉxÉä nä¶É BÉEÉä £ÉÖJÉàÉ®ÉÒ ºÉä ºÉÖ®ÉÊFÉiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ nä nÉÒ* ÉÊBÉEiÉxÉÉå BÉEÉä nÉÒ cè? ºÉ¤É BÉEÉä xÉcÉÓ nÉÒ 

cè* |É¤ÉÉävÉ {ÉÉÆbÉ VÉÉÒ xÉä ~ÉÒBÉE BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É BÉÖEU {ÉºÉç]äVÉ BÉEÉä nä ®cä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉ BÉEcxÉÉ 

cè ÉÊBÉE +ÉÉÊvÉBÉEiÉàÉ +ÉÉ{É nåMÉä iÉÉä 75 {ÉºÉç] MÉÉÆ´ÉÉå àÉå nåMÉä +ÉÉè® 50 {ÉºÉç] ¶Éc®Éå àÉå nåMÉä* ¶Éc®Éå àÉå iÉÉä +ÉxÉÉVÉ cÉäiÉÉ 

xÉcÉÓ cè, MÉÉÆ´ÉÉå àÉå iÉÉä lÉÉä½É ÉÊàÉãÉ £ÉÉÒ VÉÉAMÉÉ* VÉÉä 50 {ÉºÉç] ¶Éc®ÉÒ cè, ´Éc BÉDªÉÉ JÉÉAMÉÉ? àÉé iÉÉä +ÉxÉÉVÉ {ÉènÉ 

xÉcÉÓ BÉE®iÉÉ cÚÄ +ÉÉè® ¶Éc® àÉå ®ciÉÉ cÚÄ iÉÉä BÉDªÉÉ àÉé °ô{ÉªÉÉ JÉÉ>óÆMÉÉ? BÉEÉäªÉãÉÉ JÉÉ>óÆMÉÉ? iÉäãÉ JÉÉ>óÆMÉÉ ªÉÉ º{ÉäBÉD]ÅàÉ 

JÉÉ BÉE® JÉÖ¶É ®cÚÄMÉÉ? +ÉxÉÉVÉ c®äBÉE BÉEÉä SÉÉÉÊcA* ªÉÚÉÊxÉ´ÉºÉÇãÉ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ, ªÉcÉÒ =qä¶ªÉ nä¶É BÉEÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

+ÉÉ{É BÉEcå ÉÊBÉE càÉ xÉcÉÓ nä ºÉBÉEiÉä cé, ªÉc ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè* +ÉÉ{É ÉÊ{ÉE® =ºÉBÉEÉä ªÉc cããÉÉ àÉiÉ àÉSÉÉ<A 

ÉÊBÉE càÉxÉä ºÉÉ®ä nä¶É BÉEÉä £ÉÚJÉ ºÉä àÉÖBÉDiÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ cè +ÉÉè® {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ BÉE® nÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ¤ÉcÖiÉ ¶ÉÉä® àÉSÉÉ 

BÉE® =ºÉä ¤ÉÉÆ]É VÉÉ ®cÉ cè* càÉ £ÉÉÒ ¤ÉÉÆ]iÉä ®cä cé +ÉÉè® ºÉ®BÉEÉ®å £ÉÉÒ nä ®cÉÒ cé* UkÉÉÒºÉMÉfÃ ºÉ®BÉEÉ® 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

+ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä BÉE´É® BÉE®iÉÉÒ cè* SÉÉcä VÉÉä VÉÉA, =ºÉBÉEÉä {ÉÉÆSÉ °ô{ÉªÉä àÉå £É® {Éä] JÉÉxÉÉ näiÉÉÒ cè* {ÉÉÒbÉÒAºÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® 

BÉE® ÉÊnªÉÉ* ÉÊbÉÊãÉ´É®ÉÒ ÉÊºÉº]àÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ* |ÉÉäBÉDªÉÉä®àÉå] àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉE® ÉÊnªÉÉ* {ãÉÉÉËxÉMÉ BÉEàÉÉÒ¶ÉxÉ xÉä BÉEcÉ 

ÉÊBÉE ªÉc ºÉ¤ÉºÉä +ÉSUÉ àÉÉìbãÉ cè* +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉä ãÉÉÒÉÊVÉA* =ºÉBÉEÉä +ÉÉ{É xÉcÉÓ ãÉä ®cä cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{É BÉEciÉä ÉÊBÉE càÉ 

{ÉÉÒbÉÒAºÉ àÉå ºÉÖvÉÉ® BÉEä ÉÊãÉA UkÉÉÒºÉMÉfÃ àÉÉìbãÉ ãÉåMÉä iÉÉä àÉÖZÉä JÉÖ¶ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ* 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉ BÉE´É® BÉE®xÉÉ 

+ÉSUÉÒ ¤ÉÉiÉ cè* ABÉE UÉä]É º]ä], VÉÉä xÉBÉDºÉÉÊãÉªÉÉå ºÉä £ÉÉÒ {ÉÉÒÉÊ½iÉ cè, VÉÉä ¤ÉcÖiÉ MÉ®ÉÒ¤É º]ä] lÉÉ, +ÉMÉ® ´Éc 90 

|ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä {ÉÉÆSÉ °ô{ÉªÉä àÉå £É®{Éä] BÉD´ÉÉÉÊãÉ]ÉÒ {ÉÚEb nä ®cÉÒ cè, iÉÉä =ºÉBÉEÉä càÉ +ÉSUÉ àÉÉxÉä BÉDªÉÉåÉÊBÉE ´Éc 

VªÉÉnÉ ¤É½ÉÒ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ cè* àÉé iÉÉä =xÉºÉä £ÉÉÒ BÉEciÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE 100 {ÉºÉç] BÉE® ºÉBÉEÉä iÉÉä ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè*   

 (x1/1445/cs-rp) 

=xcÉåxÉä 90 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè, 100 {É®ºÉå] BÉEÉÒÉÊVÉA* £ÉÉäVÉxÉ iÉÉä c® ABÉE BÉEÉä SÉÉÉÊcA* {ÉÆÉÊbiÉ VÉ´ÉÉc® ãÉÉãÉ xÉäc°ô 

xÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE “Everything else can wait, but not agriculture.” ªÉc =xÉBÉEä {ÉcãÉä £ÉÉ−ÉhÉÉå àÉå ºÉä 

ABÉE £ÉÉ−ÉhÉ cè, +ÉÉ{ÉxÉä =ºÉBÉEÉÒ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ vªÉÉxÉ xÉcÉÓ ÉÊnªÉÉ, +ÉÉ{É =ºÉä =ºÉ iÉ®{ÉE £ÉÉÒ ãÉä VÉÉxÉÉ xÉcÉÓ SÉÉciÉä* +ÉÉ{É 

BÉEèºÉä {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ nä ®cä cé, ÉÊBÉEºÉ iÉ®c BÉEÉÒ {ÉÚEb ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ nä ®cä cé? ªÉc àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ¤ÉiÉÉ ®cÉ cÚÆ ÉÊBÉE 

ªÉc ´É−ÉÇ 2007 BÉEÉ ®É=Æb cè* +ÉÉ{ÉxÉä ´É−ÉÇ 2009 àÉå ÉÊ¤ÉãÉ ¤ÉxÉÉªÉÉ lÉÉ, ´É−ÉÇ 2011 àÉå +ÉÉ{ÉxÉä {Éä¶É ÉÊBÉEªÉÉ* ´É−ÉÇ 

2009 àÉå VÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ iÉÉä ªÉc ºÉ¤É iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEä ºÉÉàÉxÉä lÉÉ, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉÉ{ÉxÉä <ºÉ {É® BÉDªÉÉ ÉÊBÉEªÉÉ, ªÉc àÉä®ÉÒ 

ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉiÉÉ* +É¤É <ºÉàÉå ºÉ´ÉÉãÉ =~iÉÉ cè, +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ <ºÉBÉEÉÒ +ÉÉè® iÉàÉÉàÉ AäºÉÉÒ vÉÉ®ÉAÆ cé, ÉÊVÉxcå +ÉMÉ® +ÉÉ{É 
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näJÉåMÉä iÉÉä <xÉºÉä ¤ÉcÖiÉ {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ cÉäMÉÉÒ** {ÉcãÉä iÉÉä +ÉÉ{ÉxÉä <xÉÉÊbÉẾ ÉVÉÖ+ÉãÉ cÉ=ºÉcÉäãbÂºÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ, <xÉÉÊbÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ 

c]É ÉÊnªÉÉ cÉ=ºÉcÉäãb BÉE® ÉÊnªÉÉ* ªÉc £ÉÉÒ ABÉE {É®ä¶ÉÉxÉÉÒ BÉEÉ BÉEÉ®hÉ cè* +ÉÉ{ÉxÉä AäºÉÉ BÉDªÉÉå BÉE® ÉÊnªÉÉ, 

<xÉÉÊbÉÊ´ÉVÉÖ+ÉãÉ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ, ABÉE +ÉÉnàÉÉÒ BÉDªÉÉå xÉcÉÓ? Every person belonging to priority 

households- +ÉMÉ® ÉÊBÉEºÉÉÒ BÉEÉ cÉ=ºÉcÉäãb xÉcÉÓ cè, ÉËºÉMÉãÉ cè iÉÉä, =ºÉBÉEÉ BÉEÉä<Ç cÉ=ºÉcÉäãb cÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ, 

cÉ=ºÉcÉäãb àÉå ÉËºÉMÉãÉ +ÉÉnàÉÉÒ cÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ, ÉËºÉMÉãÉ àÉÉÊcãÉÉAÆ cÉåMÉÉÒ ªÉÉ xÉcÉÓ,...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) BÉEÉä<Ç ¤ÉÖVÉÖMÉÇ ÉËºÉMÉãÉ 

cÉäMÉÉ ªÉÉ xÉcÉÓ*...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc +ÉÉ{É àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ<ªÉä* cÉ=ºÉcÉäãb +ÉÉ<båÉÊ]{ÉEÉ<b ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) +ÉÉè® =ºÉ 

cÉ=ºÉcÉäãb àÉå A´É®ÉÒ {ÉºÉÇxÉ, +É¤É {ÉcãÉä +ÉÉ{É ªÉc ¤ÉiÉÉ nÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE cÉ=ºÉcÉäãb bVÉ <] <ÆBÉDãÉÚb +ÉMÉ® ABÉE 

+ÉÉnàÉÉÒ cè iÉÉä =ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{É cÉ=ºÉcÉäãb BÉEcåMÉä* +ÉMÉ® cÉ=ºÉcÉäãb cè, SÉÉ® +ÉÉnàÉÉÒ cé iÉÉä =ºÉàÉå ºÉä c®-ABÉE BÉEÉä 

+ÉÉ{É {ÉÉÆSÉ nä ®cä cé, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® BÉEÉä<Ç +ÉBÉEäãÉÉ cè iÉÉä ´Éc cÉ=ºÉcÉäãb àÉÉxÉÉ VÉÉªÉä ªÉÉxÉÉÒ cÉ=ºÉ BÉEÉÒ {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ 

BÉDªÉÉ cè, cÉ=ºÉcÉäãb ÉÊBÉEºÉä BÉEcåMÉä?...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

+ÉvªÉFÉ àÉcÉänªÉÉ : +ÉÉ{É <ºÉ iÉ®c xÉÉ®ÉVÉ àÉiÉ cÉä<ªÉä*  

…(´ªÉ´ÉvÉÉxÉ) 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ): +ÉÉ{É ºÉäBÉEåb ¶ÉäbáÉÚãÉ àÉå xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉãÉ º]ébºÉÇ nä ®cä cé* +É¤É +ÉÉ{É <ºÉàÉå 

näÉÊJÉA, ‘Children - 6 months to 3 years - take home ration is 500 kilo calories’ iÉÉä ªÉc 

ÉÊBÉEiÉxÉä ÉÊnxÉ BÉEä ÉÊãÉA cè, 500 ÉÊBÉEãÉÉä BÉEèãÉÉä®ÉÒ ABÉE ºÉàÉªÉ BÉEä ÉÊãÉA cÉäMÉÉ* +É¤É 500 ÉÊBÉEãÉÉä BÉEèãÉÉä®ÉÒVÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉÉ 

+ÉxÉÉVÉ +ÉÉªÉäMÉÉ, ´ÉcÉÒ 1.66, VÉ¤ÉÉÊBÉE 2100 BÉEèãÉÉä®ÉÒ àÉå +ÉÉ{É BÉEä´ÉãÉ 5 ÉÊBÉEãÉÉäOÉÉàÉ nä ®cä cé* ªÉc +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® 

®cä cé? ¤ÉSSÉä BÉEÉ ®É¶ÉxÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ, ¤É½ä BÉEÉ ®É¶ÉxÉ £ÉÉÒ ´ÉcÉÒ +ÉÉè® <ºÉàÉå +ÉÉ{É º]ébbÇ BÉEÉèxÉ ºÉÉ nä ®cä cé? xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉ 

º]ébbÇ {ÉEÉì® ÉÊSÉãbÅxÉ- BÉEcÉÆ cè xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉ º]ébbÇ iÉÉä =ºÉä +ÉÉ{É BÉEciÉä cé fortified food, ready to eat 

food. ªÉc BÉDªÉÉ ¤ÉÉiÉ cè? ªÉc ®äbÉÒ ]Ú <] {ÉÚEb BÉEÉèxÉ näMÉÉ, <ºÉä BÉEÉèxÉ ¤ÉxÉÉªÉäMÉÉ? <ºÉä ´ÉcÉÒ ¤É½ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ 

¤ÉxÉÉªÉåMÉÉÒ* =ºÉä BÉEÉä<Ç +ÉÉàÉ +ÉÉnàÉÉÒ xÉcÉÓ ¤ÉxÉÉiÉÉ cè* ®äbÉÒ ]Ú <] {ÉÚEb, xªÉÚÉÊ]Å¶ÉxÉãÉ {ÉÚEb, {ÉEÉäÉÌ]{ÉEÉ<b {ÉÚEb, àÉé 

¤É½ÉÒ-¤É½ÉÒ àÉã]ÉÒxÉä¶ÉxÉãÉ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉå BÉEä ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ {ÉfÃiÉÉ cÚÆ, ÉÊVÉºÉàÉå ÉÊãÉJÉÉ cÖ+ÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc {ÉEÉäÉÌ]{ÉEÉ<b {ÉÚEb cè, 

ªÉc ¤ÉSSÉÉå BÉEä JÉÉxÉä BÉEä ÉÊãÉA ¤ÉcÖiÉ +ÉSUÉ cè* VÉèºÉä cÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉ ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉªÉÉ, ÉÊ´ÉYÉÉ{ÉxÉ +ÉÉxÉä ¶ÉÖ°ô cÉä MÉªÉä ´ÉcÉÆ {É® 

ÉÊBÉE ªÉc càÉ nä ®cä cé* àÉÖZÉºÉä BÉÖEU bÉìBÉD]ºÉÇ xÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É <ºÉ BÉDãÉÉìVÉ BÉEÉ ÉÊ´É®ÉävÉ BÉDªÉÉå BÉE® ®cä cé, àÉéxÉä BÉEcÉ 

BÉDªÉÉå, ´Éä ¤ÉÉäãÉä ÉÊBÉE ªÉc iÉÉä {ÉEÉäÉÌ]{ÉEÉ<b {ÉÚEb cè* àÉéxÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{ÉBÉEÉä BÉEcÉÆ ºÉä ªÉc YÉÉxÉ ÉÊàÉãÉÉ cè, <ãÉcÉàÉ 

cÖ+ÉÉ ÉÊBÉE {ÉEÉäÉÌ]{ÉEÉ<b {ÉÚEb ÉÊºÉ{ÉEÇ ¤É½ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ cÉÒ ¤ÉxÉÉ ºÉBÉEiÉÉÒ cé* +ÉÉ{É BÉEciÉä cé 6 àÉÆlºÉ ]Ú 3 <ªÉºÉÇ, +É¤É 6 

àÉcÉÒxÉä iÉBÉE iÉÉä +ÉÉ{É =ºÉä {ÉEÉäÉÌ]{ÉEÉ<b {ÉÚEb näiÉä cé BÉEä´ÉãÉ ¥Éäº] ÉÊ{ÉEÉËbMÉ, =ºÉàÉå iÉÉä BÉÖEU JÉÉxÉÉ näxÉÉ xÉcÉÓ, +ÉÉ{É 

=ºÉä ºiÉxÉ{ÉÉxÉ BÉE®É ®cä cé* =ºÉBÉEä ¤ÉÉn +ÉÉ{É =ºÉä {ÉEÉäÉÌ]{ÉEÉ<b {ÉÚEb nä ®cä cé, ªÉc 6 àÉcÉÒxÉä ºÉä 3 ºÉÉãÉ BÉEÉ 
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¤ÉSSÉÉ, +ÉÉ{É =ºÉä BÉDªÉÉ ®É¶ÉxÉ nåMÉä? =ºÉBÉEÉ ®É¶ÉxÉ, =ºÉBÉEÉ +ÉxÉÉVÉ BÉDªÉÉ cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA, <ºÉBÉEÉÒ BÉEÉä<Ç {ÉÉÊ®£ÉÉ−ÉÉ 

xÉcÉÓ cè* BÉDªÉÉ =ºÉä £ÉÉÒ +ÉÉ{É MÉåcÚ +ÉÉè® SÉÉ´ÉãÉ ´ÉèºÉä cÉÒ nä nåMÉä, =ºÉBÉEä ÉÊãÉA +ÉÉ{É BÉDªÉÉ nåMÉä - ‘children 3 to 6 

years.  Morning snacks and hot cooked meal, ªÉc MÉ®ÉÒ¤É VÉxÉiÉÉ àÉÉìÉÍxÉMÉ ºxÉèBÉDºÉ BÉEcÉÆ ºÉä 

ãÉÉªÉäMÉÉÒ? BÉEciÉä cé ÉÊBÉE =ºÉBÉEä ÉÊãÉA £ÉÉÒ +ÉÉ{ÉBÉEÉä 500 ÉÊBÉEãÉÉä BÉEèãÉÉä®ÉÒ SÉÉÉÊcA iÉÉä +ÉxÉÉVÉ BÉDªÉÉ nå, |ÉÉä]ÉÒxÉ 12 ºÉä 

15 OÉÉàÉ SÉÉÉÊcA, BÉEcÉÆ ºÉä ãÉÉªÉåMÉä, BÉEcÉÓ BªÉ´ÉºlÉÉ xÉcÉÓ cè, ´ÉcÉÒ ¤É½ÉÒ BÉEà{ÉÉÊxÉªÉÉÆ, {ÉEÉäÉÌ]{ÉEÉ<b {ÉÚEb, àÉã]ÉÒxÉä¶ÉxÉãÉ, 

¤É½ä BªÉÉ{ÉÉ®ÉÒ, ¤É½ä BÉEÉx]ÅäBÉD]ºÉÇ ªÉä JÉÉxÉÉ  nåMÉä* Children, 6 months to 6 years, who are 

malnourished, take home ration 800 kilo calories. 20 ]Ú 25 OÉÉàÉ |ÉÉä]ÉÒxÉ- ªÉc BÉEcÉÆ ºÉä 

+ÉÉªÉäMÉÉ? BÉDªÉÉ +ÉÉ{É nÉãÉ BÉEÉ {ÉÉxÉÉÒ ÉÊ{ÉãÉÉªÉåMÉä, ÉÊSÉBÉExÉ ºÉÚ{É ÉÊ{ÉãÉÉªÉåMÉä, BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä? +ÉÉ{É àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ<ªÉä ÉÊBÉE <ºÉä 

+ÉÉ{É BÉEcÉÆ ºÉä ãÉÉªÉåMÉä, ªÉc |ÉÉä]ÉÒxÉ +ÉÉ{É =ºÉä BÉEcÉÆ ºÉä nåMÉä?   

(y1/1450/hcb/lh) 

+ÉÉ{ÉxÉä <ºÉàÉå BÉEcÉÓ nÉãÉ BÉEÉ <ÆiÉWÉÉàÉ xÉcÉÓ ®JÉÉ cè, BÉEcÉÓ |ÉÉä]ÉÒxÉ BÉEÉ ÉÊWÉµÉE xÉcÉÓ ÉÊBÉEªÉÉ cè* ¤É½ä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä £ÉÉÒ 

iÉÉä |ÉÉä]ÉÒxÉ SÉÉÉÊcA* +ÉMÉ® ¤ÉSSÉä BÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä |ÉÉä]ÉÒxÉ JÉÉxÉä BÉEÉÒ +ÉÉniÉ bÉãÉ nÉÒ +ÉÉè® ÉÊ{ÉE® ¤É½ä +ÉÉnàÉÉÒ BÉEÉä xÉcÉÓ 

ÉÊnªÉÉ iÉÉä ªÉc iÉÉä +ÉÉè® MÉ½¤É½ cÉäMÉÉ* ªÉc +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé? ÉÊ{ÉE® ãÉÉä+É® |ÉÉ<àÉ®ÉÒ BÉDãÉÉºÉ àÉå cÉì] 

BÉÖEBÉDb àÉÉÒãÉ 450 ÉÊBÉEãÉÉä BÉEèãÉÉä®ÉÒ cè, <ºÉBÉEÉä +ÉÉ{ÉxÉä +ÉÉè® BÉEàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ +ÉÉè® 12 OÉÉàÉ |ÉÉä]ÉÒxÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* 20-

25 ºÉä PÉ]ÉBÉE® ABÉEnàÉ 12 OÉÉàÉ BÉE® ÉÊnªÉÉ* ªÉÉxÉÉÒ ãÉÉä+É® |ÉÉ<àÉ®ÉÒ BÉDãÉÉºÉ àÉå {ÉcÖÄSÉiÉä cÉÒ =ºÉBÉEä £ÉÉäVÉxÉ àÉå £ÉÉÒ 

BÉEàÉÉÒ cÉä MÉ<Ç +ÉÉè® |ÉÉä]ÉÒxÉ àÉå £ÉÉÒ BÉEàÉÉÒ cÉä MÉ<Ç* ÉÊ{ÉE® +É{É® |ÉÉ<àÉ®ÉÒ BÉDãÉÉºÉ àÉå ÉÊ{ÉE® ¤ÉfÃ MÉªÉÉ - cÉì] BÉÖEBÉDb àÉÉÒãÉ 

700 ÉÊBÉEãÉÉä BÉEèãÉÉä®ÉÒ cÉä MÉªÉÉ +ÉÉè® |ÉÉä]ÉÒxÉ 20 OÉÉàÉ cÉä MÉªÉÉ* càÉå ªÉc ¤ÉiÉÉªÉÉ VÉÉA ÉÊBÉE <ºÉBÉEÉ BÉDªÉÉ +ÉÉvÉÉ® cè, 

BÉDªÉÉ ¤ÉxÉÉ´É] cè? ªÉc JÉÉxÉÉ BÉDªÉÉ cÉäMÉÉ, BÉEcÉÄ ºÉä +ÉÉAMÉÉ? ªÉc MÉÉÄ´ÉÉå àÉå iÉÉä ¤ÉxÉiÉÉ xÉcÉÓ cè* +ÉÉ{É 75 |ÉÉÊiÉ¶ÉiÉ 

MÉÉÄ´ÉÉå BÉEÉÒ +ÉÉ¤ÉÉnÉÒ BÉEÉä <ºÉºÉä +ÉÉSUÉÉÊniÉ BÉE®xÉä VÉÉ ®cä cé* +ÉMÉ® +ÉÉ{ÉxÉä ÉÊBÉEºÉÉÒ ºÉÚ¤Éä àÉå 25 {É®ºÉå] ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä cÉÒ 

JÉ¤É® ÉÊBÉEªÉÉ iÉÉä £ÉÉÒ ´Éc 25 {É®ºÉå] àÉå ÉÊBÉEºÉ MÉÉÄ´É àÉå cÉì] BÉÖEBÉDb àÉÉÒãÉ, ºxÉèBÉDºÉ iÉèªÉÉ® BÉE®BÉEä ÉÊàÉãÉ ºÉBÉEiÉÉ cè ªÉÉ 

ÉÊnªÉÉ VÉÉ ºÉBÉEiÉÉ cè? +ÉÉ{ÉºÉä ÉÊàÉb bä àÉÉÒãºÉ àÉå iÉÉä ÉÊnªÉÉ xÉcÉÓ VÉÉ ®cÉ cè, ªÉcÉÄ BÉEèºÉä nä nåMÉä? <ºÉ iÉ®c BÉEÉÒ ¤ÉÉiÉå 

BÉE®BÉEä <ºÉ ÉÊ´ÉvÉäªÉBÉE BÉEÉä ãÉÖ£ÉÉ´ÉxÉÉ ¤ÉxÉÉxÉä BÉEÉÒ BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ MÉ<Ç cè* |É¤ÉÉävÉ {ÉÉÆbÉ VÉÉÒ ~ÉÒBÉE BÉEc ®cä lÉä ÉÊBÉE VÉxÉiÉÉ 

BÉEÉä MÉÖàÉ®Éc ÉÊBÉEªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, =ºÉBÉEÉä ºÉ¤WÉ-¤ÉÉMÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, ªÉÚ]ÉäÉÊ{ÉªÉÉ ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè, AãÉ-

bÉä®äbÉä ÉÊnJÉÉªÉÉ VÉÉ ®cÉ cè* BÉEcÉ VÉÉ ®cÉ cè ÉÊBÉE näJÉÉä <iÉxÉÉ +ÉSUÉ ÉÊBÉEªÉÉ cè* BÉEèºÉä nä {ÉÉAÄMÉä, BÉEÉèxÉ ºÉÉ 

àÉèBÉEäÉÊxÉWàÉ +ÉÉ{ÉBÉEä {ÉÉºÉ cè? BÉEÉèxÉ näMÉÉ <ºÉBÉEÉä? BÉDªÉÉ ®É¶ÉxÉ BÉEÉÒ nÖBÉEÉxÉ {É® ªÉc ÉÊàÉãÉäMÉÉ? BÉDªÉÉåÉÊBÉE +ÉÉ{ÉxÉä 

{ÉÉÒbÉÒAºÉ BÉEÉä iÉÉä JÉiàÉ ÉÊBÉEªÉÉ xÉcÉÓ cè, {ÉÉÒbÉÒAºÉ iÉÉä ªÉlÉÉ´ÉiÉ cè* iÉÉä BÉDªÉÉ {ÉÉÒbÉÒAºÉ àÉå AäºÉÉÒ BÉEÉä<Ç ¥ÉÉÆSÉ cÉäMÉÉÒ VÉcÉÄ 

ªÉc JÉÉxÉÉ {ÉcÖÄSÉäMÉÉ* +ÉÉ{ÉBÉEÉ =qä¶ªÉ cè ®äbÉÒ ]Ö ÉÊbãÉÉÒ´É® cÉäàÉ - PÉ® {É® VÉÉBÉE® JÉÉxÉÉ ÉÊàÉãÉäMÉÉ, ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEä 
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=qä¶ªÉÉå àÉå ºÉä ABÉE cè* iÉÉä BÉEÉèxÉ <ºÉBÉEÉä ãÉäBÉE® ¤ÉSSÉÉå BÉEä PÉ® VÉÉAMÉÉ, BÉEÉèxÉ +ÉÉnàÉÉÒ |ÉèMÉxÉèx] ÉÊ´ÉàÉèxÉ BÉEä ÉÊãÉA 

{ÉÉä−ÉBÉE £ÉÉäVÉxÉ ãÉäBÉE® PÉ® VÉÉAMÉÉ, cÉäàÉ ÉÊbãÉÉÒ´É®ÉÒ BÉEèºÉä cÉäMÉÉÒ, <ºÉBÉEÉ BÉEcÉÓ ÉÊWÉµÉE xÉcÉÓ cè* ÉÊ{ÉE® ÉÊBÉEºÉÉÒ xÉä OÉÉÒ´ÉèxºÉ 

BÉE® nÉÒ ÉÊBÉE àÉÖZÉä PÉ® àÉå xÉcÉÓ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè iÉÉä =ºÉBÉEÉ àÉÖBÉEnàÉÉ {ÉÉÄSÉ ´É−ÉÇ àÉå cÉäMÉÉ* iÉ¤É iÉBÉE =ºÉBÉEÉ ¤ÉSSÉÉ £ÉÉÒ 

+ÉÉMÉä SÉãÉÉ VÉÉAMÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEÉÒ ºÉÆiÉÉxÉ £ÉÉÒ cÉäiÉÉÒ SÉãÉÉÒ VÉÉAMÉÉÒ* ªÉc +ÉÉ{É BÉDªÉÉ BÉE® ®cä cé? BÉEÉä<Ç BÉEÉàÉ iÉÉä AäºÉÉ 

ºÉàÉZÉnÉ®ÉÒ ºÉä BÉEÉÒÉÊVÉA ÉÊBÉE ãÉÉäMÉÉå BÉEÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå +ÉÉA +ÉÉ{É ~ÉÒBÉE-~ÉBÉE BÉE® ®cä cé, +ÉÉ{É =ÉÊSÉiÉ BÉE® ®cä cé, +ÉÉ{É 

ãÉÉäMÉÉå BÉEÉä ´ÉÉºiÉ´É àÉå ºÉnÂ£ÉÉ´ÉxÉÉ BÉEä ºÉÉlÉ nä ®cä cé* <ºÉÉÒ BÉEÉä näJÉBÉE® àÉÖZÉä BÉE£ÉÉÒ ãÉMÉiÉÉ cè ÉÊBÉE ªÉc {ÉÚEb 

ÉÊºÉBÉDªÉÚÉÊ®]ÉÒ ÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ cè, ªÉc ´ÉÉä] ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉË®MÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè* ...(BªÉ´ÉvÉÉxÉ) ªÉc ´ÉÉä] ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉË®MÉ ÉÊ¤ÉãÉ cè ÉÊBÉE SÉãÉÉä 

ÉÊnJÉÉ+ÉÉä* MÉäàÉ SÉäxVÉ® ÉÊ¤ÉãÉ cè* ªÉÉxÉÉÒ ÉÊºÉBÉDªÉÉäÉÊ®]ÉÒ SÉäxVÉ® ÉÊ¤ÉãÉ xÉcÉÓ cè, MÉäàÉ SÉäxVÉ® ÉÊ¤ÉãÉ cè* BÉEÉèxÉ ºÉÉ MÉäàÉ SÉäxVÉ® 

cè? BÉEÉèxÉ ºÉÉ MÉäàÉ SÉäxVÉ cÉäMÉÉ àÉÖZÉä ¤ÉiÉÉ<A*  ´É®xÉÉ 2009 àÉå VÉ¤É +ÉÉ{ÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE càÉ ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉAÄMÉä iÉÉä 

+ÉÉ{ÉBÉEÉä 2009-10 àÉå ªÉc ÉÊ¤ÉãÉ ãÉÉxÉÉ SÉÉÉÊcA lÉÉ +ÉÉè® =ºÉBÉEä ºÉÉlÉ-ºÉÉlÉ nä¶É £É® àÉå ¤ÉcºÉ BÉE®xÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ* 

+É¤É +ÉÉ{É näÉÊJÉªÉä ÉÊBÉE +ÉÉ{É BÉDªÉÉ SÉÉÒWÉå BÉE® ®cä cé* BÉE£ÉÉÒ +ÉÉ{É BÉEciÉä cé ÉÊBÉE BÉEäxpÉÒªÉ ºÉ®BÉEÉ® <ºÉ ¤ÉÉiÉ BÉEÉä iÉªÉ 

BÉE®äMÉÉÒ ÉÊBÉE ÉÊBÉEºÉ ®ÉVªÉ àÉå ÉÊBÉEiÉxÉä ãÉÉäMÉ <ºÉBÉEä +ÉÆiÉMÉÇiÉ +ÉÉSUÉÉÊniÉ cÉåMÉä* àÉé ºÉàÉZÉiÉÉ cÚÄ ÉÊBÉE ªÉc iÉÉä {ÉEèb®ãÉ 

º]ÅBÉDSÉ® BÉEä ÉÊJÉãÉÉ{ÉE cè* BÉDªÉÉ ªÉc +ÉÉ{É iÉªÉ BÉE® nåMÉä ÉÊBÉE càÉ iÉÉä +ÉÉ{ÉBÉEÉä 21 {É®ºÉå] {É® nåMÉä +ÉÉè® ®ÉVªÉ ÉÊSÉããÉÉ 

®cÉ cè ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÄ 50 {É®ºÉå] cè* +ÉÉ{É BÉEcåMÉä ÉÊBÉE ¤ÉÉBÉEÉÒ iÉÉä +ÉÉ{É iÉªÉ BÉEÉÊ®ªÉä ÉÊBÉE BÉEcÉÄ ºÉä ãÉÉAÄMÉä, BÉEèºÉä 

BÉE®åMÉä, BÉDªÉÉ BÉE®åMÉä, càÉÉ®ÉÒ MÉÉ®Æ]ÉÒ iÉÉä <ºÉ 21 {É®ºÉå] BÉEÉÒ cè* BÉÖEU ®ÉVªÉÉå BÉEÉä VÉcÉÄ ÉÊàÉãÉ ®cÉ cè, +ÉÉ{É BÉEc ®cä 

cé ÉÊBÉE càÉ nåMÉä* +ÉxÉÉVÉ =iÉxÉÉ nåMÉä ÉÊVÉiÉxÉÉ =xÉBÉEÉ AxÉ]É<]ãÉàÉèx] cè, ãÉäÉÊBÉExÉ +ÉMÉ® =xÉBÉEä ªÉcÉÄ ºÉÆJªÉÉ ¤ÉfÃiÉÉÒ 

cè iÉÉä BÉEciÉä cé ÉÊBÉE càÉÉ®ä ªÉcÉÄ ºÉÆJªÉÉ WªÉÉnÉ cè, càÉÉ®ÉÒ {ÉÉ´É]ÉÔ VªÉÉnÉ cè* iÉÉä +ÉÉ{É BÉEcåMÉä ÉÊBÉE iÉÖàcÉ®ÉÒ {ÉÉ´É]ÉÔ 

càÉxÉä iÉªÉ BÉE® nÉÒ cè* +ÉÉ{ÉxÉä BÉEèºÉä {ÉÉ´É]ÉÔ iÉªÉ BÉEÉÒ cè, ´Éc £ÉÉÒ àÉé +ÉÉ{ÉBÉEÉä ºÉÖxÉÉiÉÉ cÚÄ* ªÉc +ÉÉ{ÉBÉEÉÒ cÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè 

ºÉBÉDºÉèxÉÉ ºÉÉc¤É BÉEÉÒ* ªÉc ¤É½ÉÒ àÉci´É{ÉÚhÉÇ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, +ÉÉVÉBÉEãÉ +ÉÉ{É <ºÉBÉEÉ ÉÊWÉµÉE xÉcÉÓ BÉE®iÉä cé, +ÉÉ{É ãÉÉäMÉ 

iÉäxnÖãÉBÉE® BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉ ÉÊWÉµÉE BÉE®iÉä cé* ªÉc ºÉBÉDºÉäxÉÉ BÉEàÉä]ÉÒ BÉEÉÒ ÉÊ®{ÉÉä]Ç cè, àÉé <ºÉBÉEÉä {ÉfÃ ®cÉ cÚÄ* It says: 

“Universal versus targeted approach -  +ÉÉè® =ºÉàÉå ´Éä BÉEciÉä cé - We respect the view 

that all basic entitlements should be universal.”  … (Interruptions) 

MADAM SPEAKER:  I would like to interrupt you for a minute.  I want to give 

the ruling. 

 As per Rule 358 (2), a Member cannot speak more than once on a motion 

except by way of reply.  As per practice, therefore, if a combined discussion takes 

place on a Statutory Resolution to disapprove an Ordinance and a Bill to replace 
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the Ordinance, the Member, moving the Resolution, can speak on both the Bill and 

the Resolution.  

 (z/1455/kkd/sb) 

This is to facilitate saving of time.  In the past, in all such cases, we have followed 

the same practice.  I, therefore, rule out the point of order. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ VÉÉÒ, càÉxÉä 

<ºÉÉÊãÉA <ºÉBÉEÉä +É£ÉÉÒ {ÉfÃÉ ÉÊBÉE +ÉÉ{É nÉäxÉÉå {É® ¤ÉÉäãÉ ºÉBÉEiÉä cé* 

… (Interruptions) 

MADAM SPEAKER: I was just saying in case he wants to. I am giving him an 

option. 

bÉì. àÉÖ®ãÉÉÒ àÉxÉÉäc® VÉÉä¶ÉÉÒ (´ÉÉ®ÉhÉºÉÉÒ): ~ÉÒBÉE cè* ´Éä BÉEciÉä cé - 

We respect the view that all basic entitlement should be universal.  

We believe that the Directive Principles of State Policy in the 

Constitution should never be compromised or undermined; instead 

they need to be realized, strengthened and further taken forward.... ” 

 
ÉÊ{ÉE® BÉEciÉä cé - 

 “Food  for all, health for all, education for all, work for all – these 

should be taken as the bottom line ” 
 

ªÉä xªÉÚxÉiÉàÉ MÉÉ®Æ]ÉÒ cÉäxÉÉÒ SÉÉÉÊcA, ÉÊBÉEºÉÉÒ £ÉÉÒ ABÉE VÉxÉiÉÉÆÉÊjÉBÉE nä¶É BÉEÉÒ, +ÉÉvÉÖÉÊxÉBÉE nä¶É BÉEÉÒ, ´ÉcÉÆ BÉEä xÉÉMÉÉÊ®BÉEÉå BÉEä 

ÉÊãÉA* ÉÊ{ÉE® BÉEciÉä cé - 

 “The BPL identification exercise should under no circumstances be 

used to dilute these principles.” 
  

BÉDªÉÉ ¤ÉÉÒ{ÉÉÒAãÉ BÉEÉÒ ºÉÆJªÉÉ >ó{É® ºÉä BÉEàÉ BÉE® nå, ¤ÉfÃÉ nå, PÉ]É nå, <xÉ ÉË|ÉÉÊºÉ{ÉãºÉ BÉEÉä bÉìªÉãªÉÚ] BÉE®xÉä BÉEä ÉÊãÉA ªÉä 

=ÉÊSÉiÉ xÉcÉÓ cè*  

 “It may be worthwhile to quote here from the recent address of 

President of India to the Parliament, who has also echoed these 

sentiments. She said: ‘My Government proposes to enact a new law 

– the National Food Security Act’– that will provide a statutory basis 

for a framework which assures food security for all. ”  

I repeat ‘food security for all.’  This is the commitment to the 

Parliament by the hon. President of India. 
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£ÉÉ®iÉ BÉEä àÉcÉàÉÉÊcàÉ ®É−]Å{ÉÉÊiÉ VÉÉÒ xÉä ªÉcÉÆ <ºÉÉÒ ºÉnxÉ àÉå 2009 BÉEä VÉÚxÉ àÉcÉÒxÉä àÉå ªÉä càÉBÉEÉä BÉEcÉ lÉÉ ÉÊBÉE VÉÉä 

ÉÊ¤ÉãÉ +ÉÉAMÉÉ, “That will be food security for all” +ÉÉ{É =ºÉBÉEÉä £ÉÉÒ ´ÉÉìªÉãÉä] BÉE® ®cä cé, +ÉÉ{É +É{ÉxÉä 

º´ÉªÉÆ BÉEä ´ÉÉªÉnä BÉEÉä ´ÉÉìªÉãÉä] BÉE® ®cä cé* +ÉÉ{ÉBÉEÉä iÉÉä nä¶É ºÉä FÉàÉÉ àÉÉÆMÉxÉÉÒ SÉÉÉÊcA lÉÉÒ ÉÊBÉE £ÉÉ<ªÉÉå, ¤ÉcxÉÉå +ÉÉè® 

nä¶É´ÉÉÉÊºÉªÉÉå, càÉ xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEä* càÉxÉä BÉEcÉ lÉÉ VÉ°ô®, BÉEÉäÉÊ¶É¶É BÉEÉÒ, àÉMÉ® xÉcÉÓ BÉE® ºÉBÉEä*  +ÉÉ{É BÉEc ®cä cé 

ÉÊBÉE xÉcÉÓ, càÉxÉä BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉ ÉÊnªÉÉ, BÉDªÉÉ BÉE®BÉEä ÉÊnJÉÉªÉÉ, àÉä®ÉÒ ºÉàÉZÉ àÉå xÉcÉÓ +ÉÉ ®cÉ* ÉÊ{ÉE® BÉEciÉä cé - 

 “Thus food security is needed for all, and not only for those who are 

officially below the poverty line.  This issue is particularly relevant 

for combating food related hunger, because as we will argue later in 

this section, the number of food deficit people is, at least, double the 

number of officially declared poor in India.” 
 

+ÉÉ{É VÉÉä 21 {É®ºÉé], 27 {É®ºÉé], 22 {É®ºÉé], 25 {É®ºÉé] BÉE® näiÉä cé, =ºÉºÉä nÉäMÉÖxÉÉ cè* +ÉÉMÉä <xcÉåxÉä BÉEcÉ cè, 

{ÉÚ®ÉÒ lªÉÉè®ÉÒ ÉÊbºÉBÉEºÉ BÉEÉÒ cè ÉÊBÉE BÉEèãÉÉäÉÊ®BÉE BÉEÆVÉà{¶ÉxÉ ºÉä +ÉÉè® ABÉDºÉ{ÉåbÉÒSÉ® BÉEÆVÉà{¶ÉxÉ ºÉä ÉÊBÉEºÉ iÉ®c ºÉä {ÉEBÉEÇ cÉä 

ºÉBÉEiÉÉ cè, cÉä VÉÉiÉÉ cè +ÉÉè® ÉÊBÉEªÉÉ MÉªÉÉ cè* <ºÉàÉå +ÉÉMÉä SÉãÉ BÉE® ´Éä BÉEciÉä cé - 

 “The national poverty line at 2004-05 prices was taken as Rs. 356 

per capita per month in the rural areas and Rs. 539 per capita in the 

urban areas.  As is evident from the above Table, this level of 

income would have permitted both the rural and urban people to 

consume just about 1820 kcalories...” 
 

VÉ¤É ÉÊBÉE 24 ºÉÉè BÉEèãÉÉä®ÉÒ +ÉÉè® 21 ºÉÉè BÉEèãÉÉä®ÉÒ BÉEÉ xÉÉ{É cÉäxÉÉ SÉÉÉÊcA* 

 “...whereas  to consume the desired norm of 2400/2100 kcalories 

the cut-off line for determining BPL status should have been around 

Rs. 700 in the rural areas, and Rs. 1,000 for the urban areas.” 

 
ªÉä ¤ÉÉäãÉ ®cä cé* ÉÊ{ÉE® +ÉÉMÉä SÉãÉ BÉE® ´Éä BÉEciÉä cé, ºÉÉ®ä =xcÉåxÉä º]äÉÊ]ÉÎº]BÉDºÉ ÉÊnA cé ãÉäÉÊBÉExÉ ºÉ¤ÉºÉä <à{ÉÉä®]å] VÉÉä 

¤ÉÉiÉ cè, VÉ¤É <xcÉåxÉä bä]É ¤ÉiÉÉªÉÉ +ÉÉè® ªÉä BÉEcÉ ÉÊBÉE 50 {É®ºÉé] <ºÉ nä¶É àÉå {ÉÉ´É]ÉÔ ãÉÉ<xÉ àÉå cé, <xÉBÉEÉÒ VÉÉä 

ÉÊ®{ÉÉä]Ç lÉÉÒ, =ºÉBÉEä àÉÖiÉÉÉÊ¤ÉBÉE, 

 “Assessing the data that we have presented above, Dr. Pronab Sen, 

Chief Statistician and Secretary, Department of Statistics and 

Programme Implementation, Government of India has concluded 

that ‘it is indubitably true that the per capita calorie intake of the 

poverty line classes practically all over the country has declined 

significantly between 1972-73 and 1999-2000...”  


